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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,Plastiks¢* (toliau vadinama — Pirkéjas)
igyvendindama projekta ,,UAB "Plastiks¢" gamybos procesy skaitmeninimo technologijy diegimas*
(Projekto Nr. 03.3.1-LVPA-K-854-02-0008), kuriam skirta Europos Sgjungos struktiriné parama,
numato jsigyti automating PET pakuoc¢iy gamybos jranga (projekto pirkimy plano 1.002 eil.).

1.2. Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty administravimo ir finansavimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-
316 (toliau — Taisyklés)

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(Zin., 2000, Nr. 74-2262) (toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso salygomis.

1.4. Skelbimas apie pirkima paskelbtas www.esinvesticijos.It tinklapyje 2021 m. birzZelio 21 d.

1.5. Pirkimas atlickamas konkurso biidu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6. Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasiiilymo, pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinai pirkima vykdyti kreipiantis | vieng
tiekéja Taisykliy 461 punkte nustatyta tvarka.

1.7. Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediiromis susijusius pranesimus: direktorius Leonid Sterlin tel. +370 528 26202, faksas +370 528
26202, el. pastas info@plastikse.com.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkama automatiné PET pakuoc¢iy gamybos jranga, 1 vnt., kurios savybés nustatytos
pateiktoje techninéje specifikacijoje.

2.2. Sis pirkimas néra skirstomas j dalis.

2.3. Iranga turi jranga turi biiti pristatyta per 6 ménesius nuo sutarties pasiraSymo ir pirmosios
avansinés jmokos uz jranga dienos. Pradiné jmoka sumokama sutarties pasiraS§ymo dieng.

2.4, Prekiy pristatymo vieta — Lietuva.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJA

3.1. Tiekéjas, pageidaujantis dalyvauti pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos
reikalavimus:

Eil. | Kvalifikaciniai reikalavimai Kvalifikaciniy Kvalifikacinius reikalavimus
Nr. reikalavimy jrodantys dokumentai
reik§mé
1. | Tiekéjas vykdoma veikla jregistraves Tieke¢jo, Valstybés jmonés Registry
teisés akty nustatyta tvarka. neatitinkancio centro isduota Lietuvos
Sio reikalavimo, | Respublikos juridiniy asmeny
pasitlymas registro iSpléstinio iSraso
atmetamas kopija ar kiti dokumentai,
patvirtinantys tiekéjo
vykdomos veiklos
iregistravima teisés akty



http://www3.lrs.lt/pls/inter3/dokpaieska.showdoc_l?p_id=107687&p_query=&p_tr2=
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nustatyta tvarka arba
atitinkamos uzsienio $alies
institucijos (profesiniy ar
veiklos tvarkytojy, valstybés
jgalioty institucijy pazymos,
kaip yra nustatyta toje
valstybéje, kurioje tiekéjas
registruotas) iSduotas
dokumentas ar priesaikos
deklaracija, liudijanti tiekéjo
vykdomos veiklos
Jregistravimg teisés akty

nustatyta tvarka.
2. | Tiekéjas per pastaruosius 3 metus arba | Tiekéjo, Tiekéjo laisvos formos
per laika nuo jo jregistravimo dienos neatitinkancio deklaracija su jvykdyty
(jeigu tiekejas vykde veiklg trumpiau Sio reikalavimo, | sutaréiy sgrasu, nurodant
kaip 3 metus) jvykdé arba vykdo bent | pasiiilymas uzsakova, sutarties objekta,
1(vieng) panas$ig (PET pakuociy atmetamas Sutarties verte, sudarymo
gamybos jrangos) Sutartj, Kurios ir/arba jvykdymo data.

verté/ivykdytos sutarties dalies verté ne
mazesné Kaip 0,7 pasitilymo vertés.

3.2. Jei bendrg pasitilyma pateikia tkio subjekty grupé, $iy konkurso salygy 3.1 punkte
esancios lentelés Eil. Nr. 1 nustatyta kvalifikacijos reikalavima turi atitikti ir pateikti nurodytus
dokumentus kiekvienas tikio subjekty grupés narys atskirai, o iy konkurso salygy 3.1 punkte esancios
lentelés Eil. Nr. 2 nustatyta kvalifikacijos reikalavimg turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus
bent vienas tikio subjekty grupés narys arba visi tikio subjekty grupés nariai kartu.

3.3. Tiekéjo pasitilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké
melagingg informacijg, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4 Jei pirkimo procediirose dalyvauja tkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj
arba tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi buti nurodyti kiekvienos S$ios
sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatoma su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy
jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties vertg. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uZz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi baiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su kuo
pirkéjas turéty bendrauti pasitlymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitilymo
jvertinimu susijusig informacijg, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitilyma, ji pasirasyti,
sudaryti sutartj).

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1. Pateikdamas pasiiilymg tiekéjas sutinka su $iomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
jvykdymui.

4.3. Tiekéjo pasitilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy arba angly kalbomis.

4.4. Tiekéjas kainos pasitilymg privalo pateikti pagal konkurso sglygy 2 priede pateiktg forma.

4.5. Tiek¢jas gali pateikti tik vieng pasitilyma.
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4.6. Pasitlymas turi buti pateiktas iki 2021 m. birZelio 29 d. 17 val. (Lietuvos Respublikos
laiku) pastu arba pristatytas j UAB ,,Plastiksé¢®, adresu Stoties g. 63, LT-21366 Vievio m., Elektrény
sav., Lietuva.

4.7. Pasiulymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais arba kita valiuta. Pasialymai
perskai¢iuojami j eurus pagal Europos Centrinio Banko paskelbta euro ir uzsienio valiutos santykj
paskutine pasitlymy pateikimo diena.

4.8. Apskaiciuojant kaing, turi buti atsizvelgta  visa $iy konkurso salygy 1 priede nurodyta
prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. ] prekiy kaing turi
bati jskaityti visi mokesciali, jrengimo pristatymo ir SU jrengimo pristatymu susijusios tiekéjo islaidos.

4.9. Pasitilymas turi galioti ne trumpiau nei 90 dieny nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos.
Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta
pirkimo dokumentuose.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1. Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo rasytinj pras§yma paaiskinti pirkimo salygas, jeigu
praSymas gautas ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas iki pirkimo pasiilymy pateikimo termino
pabaigos. | laiku gautg tiekéjo praSyma paaiskinti konkurso sglygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2
darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems Kitiems
tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso sglygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké prasyma
paaiskinti konkurso salygas.

5.2. Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ Savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti
konkurso salygas.

5.3. Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, pranesimai ar kitas pirkéjo ir tiekéjo
susirasinéjimas yra vykdomas prie§ tai minétame punkte nurodytu adresu elektroniniu pastu. Tiesioginj
ry$] su tiekéjais jgaliotas palaikyti: UAB ,,Plastikse* direktorius Leonid Sterlin, tel. +370 528 26202,
faksas +370 528 26202, el. pastas info@plastikse.com.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS

6.1. Pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atlieka Komisija, tickéjams ar
ju igaliotiems atstovams nedalyvaujant.

6.2. Komisija nagringja:

6.2.1. ar tiekéjai pasitlyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacijg, apibrézta $iose
konkurso salygose ir ar pasitilymas atitinka Siose konkurso sglygose nustatytus reikalavimus;

6.2.2. ar nebuvo pasitilytos nejprastai mazos kainos;

6.3. I8kilus klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo per
Komisijos nurodyta terming pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitilymo esmeés.

7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1. Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

7.1.1. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy, nurodyty konkurso salygy 3.1.
punkte;

7.1.2. pasitulymas neatitiko konkurso salygose nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasitlyme
nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.);
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7.1.3. tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy, turinciy esming reikSme
sprendimo dél laimétojo atrinkimo, ir (ar) nepaaiSkino pasitlymo;

7.1.4. buvo pasitlyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Komisijos praSymu nepateiké rastisko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba Kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.5. tiek¢jas pateiké melaginga informacija, Kuria pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

7.1.6. visy tiekéjy, kuriy pasitlymai neatmesti dél kity priezasc¢iy, buvo pasitilytos per didelés,
pirkéjui nepriimtinos kainos.

7.2. Apie pasitilymo atmetima tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo §io sprendimo
priémimo dienos.

8. PASIULYMU VERTINIMAS

8.1. Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be pridétinés vertés mokescio. Jei
pasitlyme nurodyta kaina uzsienio valiuta, ji bus perskai¢iuota eurais pagal Europos Centrinio Banko
paskelbta euro ir uzsienio valiutos santykj paskuting pasitilymy pateikimo dieng.

8.2. Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

9. DERYBOS

9.1. Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi $iose konkurso salygose
nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali buiti kvie¢iami deryboms, kuriy metu gali
buti deramasi dél perkamy prekiy charakteristiky, jskaitant, pavyzdziui, kaing, kokybe, komercines
salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus, siekiant ekonomiskiausio varianto.

9.2. Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, pateikusiais Siose pirkimo salygose nustatytus
minimalius reikalavimus atitikusius pirminius pasitlymus. Deryby metu tickéjams pateikiama ta pati
informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam tiekéjui.

9.3. Pirkéjas nurodo tiekéjui laikg, kada reikia atvykti j derybas dél perkamy prekiy
charakteristiky, jskaitant, pavyzdziui, kaina, kokybe, kiekj, komercines salygas ir socialinius,
aplinkosaugos ir inovacinius aspektus.

9.4. Deryby procediiry metu Pirkimy komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i$
tiekéjo gautos informacijos be jo sutikimo, derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraSo pirkimo komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo
derétasi, jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraso
protokola, kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.

9.5. Deryby galutiniai pasitilymai yra Saliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai pasitilymai,
kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami $iose pirkimo salygose nustatyta
tvarka.

9.6. Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilé. Jei
tickéjas neatvyko j derybas, sudarant galuting konkurso pasiilymy eile, vertinamas pirminis
neatvykusio tiekejo pasiiilymas.

10. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

10.1. I$nagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija nustato pasitilymy
eile. Pasitilymai Sioje eiléje suraSomi kainos be pridétinés vertés mokeséio (PVM) didéjimo tvarka.
Jeigu keliy pateikty pasitilymy yra vienodos kainos, nustatant pasitlymy eilg¢ pirmesnis j Sig eilg
jraSomas tiek¢jas, kurio pasitilymas gautas ankSciau.
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10.2. Tais atvejais, kai pasitilymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasitilymy eilé nenustatoma ir jo
pasiiilymas laikomas laim¢&jusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso sglygy nuostatas.

10.3. Maziausiag kaing pasitles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvie¢iamas
sudaryti sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutartj.

10.4. Jeigu tiekéjas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo
sutartj arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, arba atsisako pirkimo sutartj
sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo
sutartj. Tuo atveju pirkéjas sitlo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitlymas pagal sudaryta
pasitlymy eil¢ yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart;.

10.5. Jei pasiiilyma pateike tik vienas tiekéjas, kuris atsisako sudaryti sutartj, pirkéjas pasilieka
teise kreiptis tik j vieng tiekéja Taisykliy 461 punkte nustatyta tvarka.

11. PAGRINDINES PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

11.1. Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasitilymg pateikusiu tiekéju Siose konkurso
salygose nustatytomis saglygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu kodeksu;

11.2. Sudarant pirkimo sutartj, negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitlymo kaina
ir esminés salygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos esminés pirkimo salygos, i§skyrus $iy
salygy 9 punkte nustatytais atvejais (jei taikoma);

11.3. Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms dél kuriy Tiekéjas negali pristatyti pirkimo sutartyje
numatytos jrangos, Tiekejas gali sitilyti naujg jranga, kurios savybés neprastesnés nei pagal sutart]
numatyta tiekti jranga, kurios techniné specifikacija atitinka Pirkéjo keliamus reikalavimus, nekeiciant
sutarties kainos.

11.4. ] sutarties kaing turi baiti jskaityti visi mokesciai, jrengimo pristatymo ir su jrengimo
pristatymu susijusios tiekéjo iSlaidos.

11.5. Mokéjimo salygos.

11.5.1. I3ankstinio apmokéjimo (avanso) maksimalus dydis - 90 % sutarties kainos, tame skaiciuje — 30
% dydzio avansas, kaip pradiné jmoka, sumokamas sutarties pasira§ymo dieng ir 60 % dydzio avansas gali
buti sumokamas likus ne maziau kaip 14 dieny iki planuojamos jrangos issiuntimo i§ Tiekéjo datos.

11.5.2. Galutinis atsiskaitymas uz jrangg — 10 % sutarties kainos per 30 dieny nuo jrangos
pristatymo.

11.6. Jei jranga véluojama pristatyti dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy tiekéjas negaléjo
numatyti, jrangos pristatymo terminas gali bati kei¢iamas atskirai sutarus su tiekéju.

11.7. Salims susitarus, pirkimo sutartis gali biiti pratesta iki 3 mén.

11.8. Pirkéjui dél sutarties nevykdymo arba dél netinkamo jos vykdymo bus taikomas
delspinigiy mokestis - 4 proc. nuo neapmokétos jrangos kainos dalies.

11.9. Tiekéjui del sutarties nevykdymo arba netinkamo jos vykdymo bus taikomas delspinigiy
mokestis - 4 proc. nuo nepristatytos jrangos dalies.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse islaidos neatlyginamos.

12.2. Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti
pirkimo procediras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j
sprendima pranesa visiems pasitlymus pateikusiems tiekéjams, 0 jeigu pirkimo procediros
nutraukiamos iki galutinio pasitilymo pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy
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dokumentus jsigijusiems tiekéjams. Jeigu pirkimo salygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami
vieSai (pavyzdZziui, interneto svetainéje), ten pat skelbiamas prane§imas apie pirkimo procediry
nutraukima.

12.3. Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu
visus pasitilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéja su kuriuo
sudaryta pirkimo sutartis.

13. PRIEDAI

1. Techniné specifikacija;
2. Pasitlymo forma.




Techniné specifikacija

PET pakuodiy gamybos jranga (PET packaging production equipment)

No | Feature | Minimal requirements
Injection stretch blow molding machine

1. | Number of cavities Should be able to have from 1 to 8

2. | Injection screw Not less than 44 mm

3. | Blow air circuit Should be

4. | Oil Temperature regulating valve Should be

5. | Machine levelling pads Should be

6. | Blow clamping force Not less than 115 kN.

7. | Injection clamping force Not less than 135 kN

8. | Blow Pressure Not less than 3,5 MPa

9. | Low energy (servo) Should be

10.| Full mold set including injection mold, Not less than 2 cavity, maximum
conditioning pot, stretch blow molds, optimal cavitation for foamer body
stretch rods, eject parts) shape. 50 ml, neck 30 mm. foamer

bottle

11.| Full mold set including injection mold, Not less than 2 cavity, maximum
conditioning pot, stretch blow molds, optimal cavitation for foamer body
stretch rods, eject parts) shape. Neck 43mm foamer

bottle Weight change part

12.| Take Out Device with conveyor Should be

13.| PET resin dryer with mounting frame Capacity not less than 150 |
specified for the proposed machine

14.| Start up service and training Should be

15.| Warranty period No less than 12 months

16. | The equipment is new, unused, placed on | Should be
the market no earlier than 2017

17.| Transport and insurance: Lithuania Should be

1 priedas
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2 priedas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokesc¢io mokétojas)

UAB ,,Plastiksé*
(Adresatas)

PASIOULYMAS
PET PAKUOCIU GAMYBOS JIRANGALI

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasiilyma atsakingo asmens vardas,
pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) konkurso skelbime, paskelbtame Europos Sajungos Struktirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.lt 2021 m. birzelio 21 d.

2) konkurso sglygose;

3) pirkimo dokumenty prieduose.

Mes sitilome §ias prekes:

Eil. Prekiy pavadinimas Kiekis Mato Vieneto kaina, Kaina EUR be
Nr. vnt. EUR (be PVM) PVM
1 2 3 4 5 6
1. | PET pakuociy gamybos 1 Vnt.
jranga



http://www.esinvesticijos.lt/
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Sitloma preké visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jos savybés
tokios:

PET pakuodiu gamybos jranga (PET packaging production equipment)

Nr. | Rodiklis/savybés Minimalis Atitinka Siilomos prekés

reikalavimai (Taip/Ne) charakteristika
Injection stretch blow molding machine

1. Number of cavities Should be able to
have from 1to 8

2. Injection screw Not less than 44 mm

3. Blow air circuit Should be

4. Oil Temperature Should be

regulating valve
5. Machine levelling pads | Should be
6. Blow clamping force Not less than 115kN.

7. Injection clamping Not less than 135 kN
force

8. Blow Pressure Not less than 3,5

MPa

9. Low energy (servo) Should be

10. | Full mold set including | Not less than 2
injection mold, cavity, maximum
conditioning pot, optimal cavitation
stretch blow molds, for foamer body

stretch rods, eject parts) | shape. 50 ml, neck
30 mm. foamer

bottle
11. | Full mold set including | Not less than 2
injection mold, cavity, maximum
conditioning pot, optimal cavitation
stretch blow molds, for foamer body
stretch rods, eject parts) | shape. Neck 43mm
foamer

bottle Weight
change part
12. | Take Out Device with | Should be

conveyor

13. | PET resin dryer with Capacity not less
mounting frame than 150 |
specified for the
proposed machine

14. | Start up service and Should be
training

15. | Warranty period No less than 12

months

16. | The equipment is new, | Should be
unused, placed on the
market no earlier than




12

2017
17. | Transport and Should be
insurance: Lithuania

Kartu su pasitlymu pateikiami sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaiius

Pasialymas galiojaiki20 - -

AS, Zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa musy pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir
kad mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.
AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijes su jokia Kita Siame

konkurse dalyvaujancia jmone ar Kita suinteresuota Salimi.
AS suprantu, kad isaiskéjus auks$c¢iau nurodytoms aplinkybéms biisiu pasalintas (-a) i§ Sio konkurso
procediiros, ir mano pasitilymas bus atmestas.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens Vardas Pavardeé
pareigos



